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Pred mnohymi lety Zil jeden cisaf, ktery tak mél krasné nové saty
rad, ze vsecky své penize vydal, jen aby vzdy hodné vystiofen si
mohl vykracovati. Nestaral se o své vojsko ani o divadlo neb
vychazky v lesich, leda jen kdyz mohl pfi tom své nové Saty ukazati.
Pro kazdou dobu dne mél zvlastni kabéat, a fika-li se obecné o
kralich: Jeho Veli¢enstvo jest v statni radé, fikalo se zde: Cisaf jest v
oblékdrné. V hlavnim jeho mésté, kde bydlel, bylo velice zZivo a
denné tam pfichdzelo mnoho cizinct. Tak se tam objevili jednoho
dne dva podvodnici, ktefi se vydavali za tkalce, a tvrdili, Ze
dovedou utkati nejkrasnéjsi latku, jakou si jen Ize predstaviti. Nejen
Ze barvy a vzorek jsou neobycejné krasy, nybrz ze Saty z latky této
zhotovené maji tu kouzelnou vlastnost, Ze jsou neviditelné pro
takové lidi, ktefi se k povolani svému nehodi, aneb jsou nestydaté
hloupi.

»,To by byly vytecné Saty!” pomyslil si cisat. ,Kdybych mél
takové obleky, mohl bych snadno vypatrati, kdo v mé fisi k aradu,
ktery zaujimd, schopnosti ma nebo nemd, a mohl bych hlupaky z
moudrych vylouciti. Ano, takovy Sat musi byti ihned pro mne
utkan!” A dal obéma podvodnikiim hojny zadvdavek, by mohli ihned
svou praci zaciti. -

Postavili vskutku dva tkalcovské stavy a délali, jakoby na nich
pracovali, ale neméli ani zbla na nich.

Ptes to zadali s drzym celem nejjemnéjsi hedvabi a nejlepsi zlato.
To vse str¢ili do kapes a pracovali na prazdnych stavech vzdy do
hluboké noci.

»Tot bych prece jen rad védél,” pomyslil si cisaf, ,jak daleko jiz
pokrodili,” ale bylo mu pfece jen hodné divné v nitru p¥i pomysleni,
ze ten, kdo je hloupy aneb k tfadu svému neschopny, tkalcovinu
jejich vidéti nemtze. Myslil ovsem, Ze jeho se to netyce a o sebe se
prace pokracuje. Kazdy v celém mésté védél jak ¢arovnou moc ta
latka miti m4, a byl tudiZ velice zvédav, se dovédéti, jak hloupy neb
neschopny jest jeho soused.
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,Poslu k tkalcim svého dobrého, starého ministra,” pomyslil si
cisaf, ,ten mutZe nejlépe posouditi, jak se latka vyjima, nebot jest
velmi moudry, a nikdo neni k svému taradu schopnéjsi nez on.”

Stary, dobromyslny ministr vstoupil do siné, kde oba podvodnici
u prazdnych stavil sedéli a pracovali. ,Mily Boze,” myslil si stary
ministr a vyvaloval o¢i, ,j& ni¢eho nevidim!” ale netekl to nahlas.

Oba podvodnici zadali jej, aby blize piistoupil, a tazali se ho,
neni-li to prekrasny vzorek s nadhernymi barvami? Pfi tom
ukazovali na prazdny stav; ale ackoliv se ubohy ministr co nejvice
naméhal, nemohl pfece nic¢eho se dopétrati, nebot ni¢eho tam
nebylo. ,,Coz bych, Boze,” pomyslil si, ,sam byl hlupdkem? To mne
nikdy nenapadlo, a toho se nesmi zadny ¢lovék dovédéti. Coz bych
se nehodil k svému tfadu? Ne, ne, j, j& nesmim vypravovat, Ze
jsem latku na stavu nespattil.”

»Ale vy nic nefikate,” poznamenal jeden z tkalctv.

,O, je to nadherné! divukrasné!” odvétil stary ministr a dival se
brejlemi. ,Ten vzorek a ty barvy! Ano, dam zpravu cisafi, ze se mné
to neobycejné libi.”

~Nu, to nds tés1,” pravili tkalci a na to jmenovali barvy a
vysvétlovali mu prazvlastni vzorek. Stary ministr pozorné
naslouchal, aby mohl o tom cisafi podrobnou zpravu podati. Ale
nyni vyzadovali podvodnici jesté vice penéz, hedvabi a zlata,
predstirajice, Ze toho jesté pottebuji ku praci. Stréili opét vSecko do
kapes, na stav nepfislo jediné niti, a pracovali dale jak pfed tim na
prazdnych stavech.

V kratké dobé vyslal tam cisaf jiného dobromyslného trednika,
aby nahlédl, jak prace pokracuje, a bude-li brzy hotova. Tomuto
panu vedlo se docela jako ministrovi, div si o¢i nevykoukal, ale jezto
tam kromé prazdnych stavii ni¢eho nebylo, nemohl pfirozené téz
ni¢eho vidéti.

»~Neni to krasna latka?” ptali se oba podvodnici a vykladali mu
rovnéz vzorek, jehoz tu ovSsem nebylo. ,Hloupy pifece nejsem,”
myslil si muz, ,ale pies to, jak se mi zda k afadu svému se nehodim.
Je to zvlastni, a nikdo se pfirozené nesmi toho dovédéti.” Chvalil
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tedy latku, které nevidél, a vyslovil tkalctim své potéseni z krasnych
barev a nadherného vzorku. ,Je to vskutku divukrasné!” pravil
cisafi.

V  celém mésté hovofilo se o nddherné latce. Kone¢né chtél ji
cisaf vidéti, pokud bude jesté na stavech. Vydal se tedy s privodem
vybranych panti, mezi nimiz byli téZ oba stafi, vérni Gfednici, ktefi
tam jiz diive byli, k obéma Istivym podvodnikam, ktefi tkali nyni ze
vsech sil, ale bez atku i vloZky.

»Neni to nddherné?” pravili oba vérni ufednici. ,Racte se jen,
Velicenstvo, obdivovati! Jaky to krasny vzorek! Jaké to ohnivé
barvy!” Pfi tom ukazovali na prazdny stav, nebot myslili, Ze druzi
latku zajisté dobfe tam vidi.

,Co je to?” myslil si cisaf, ,ja prani¢eho nevidim! Jaka hrtiza! Coz
jsem hloupy? Coz se v posled za cisafe nehodim? To by bylo
nejhroznéjsi, co by se mohlo prihoditi.”

sJe to tuze pékné!” pravil poté, ,vyslovuji tomu své nejvyssi
uznani!” A kyval hlavou ustavi¢né pozoruje neustale prazdny stav;
nebot nechtél se pfiznati, Ze ni¢eho nevidi.

Cela druzina dala si nejvétsi praci, divala se a divala, ale nemohla
pfirozené také vic objeviti, neZ jeji pfedchiidci. Nicméné svédcili
vSichni cisafi, fikajice po ném: Vskutku, je to tuze pékné. Radili mu,
aby z této nadherné latky zhotovené Saty poprvé vzal pii slavném
priavodu, ktery se mél co nejdiiv konati. , Okouzlujici, bajecné,
divukrasné!” glo to od st k dstim, a vsichni byli z toho velice
potéseni. Cisaf udélil obéma podvodnikéim po vysokém tadu a dal
jim titul dvornich tkalct.

Celou noc pfed pravodem stravili oba podvonici pfi zafi vice nez
Sestnécti svic u svych stavi, aby lidé myslili, Ze pracuji velmi pilné
na novych Satech cisafovych. Délali, jak by snimali latku se stavii,
stfihali ve vzduchu velikymi ntizkami, $ili jehlami bez niti a pravili
kone¢né: , Tak, ted jsou Saty hotovy.”

Cisaf pfiSel s nejvzneSenéjsimi svymi dvofany, a podvodnici
pozvedli ruce, jakoby mu néco ukazovali a pravili: ,Hle, zde jsou
kalhoty, zde kabat, zde plast atd. Lehké vie jako pavucina. Clovek

1]

B Méstska
knihovna
v Praze




by myslil, Ze nema docela nic na téle; ale to je pravé ta vyhoda
pritom.”

,ANno,” svédcéili ostatni dvorané, nevidéli vsak ni¢eho, nebot
ni¢eho nebylo. ,Racte, Veli¢enstvo, ted svléci Saty své,” pravili
podvodnici, ,pak oble¢eme zde pred velkym zrcadlem Vase
Velicenstvo do novych Satf.”

Cisaf se svlekl, a nyni podvodnici délali, jakoby mu novy odév
kus po kuse oblékali; pak jej chytili kolem krku, kutili po ném sem a
tam kolem, jakoby néco uvazovali, co mélo byti vleckou, a cisaf se
obracel a tocil pred zrcadlem. , Divukrasné! Padnou vyborné a slusi
Vasemu Veli¢enstvu skvostné!” volali vsichni pfitomni. ,Jaky
vzorek! Jaké barvy! Je to nevyrovnatelny oblek.”

»~Venku cekaji jiz pfipravend nebesa, kterd budou nesena pfi
slavném pravodu nad Vasim Veli¢enstvem,” oznamoval vrchni
obradnik.

~Nu, jsem pfipraven,” pravil cisaf. ,Neni-li pravda, vse jest, jak
ma byt?” pfi tom se otocil k zrcadlu jesté jednou, nebot chtél si
dodati zdani, jakoby oblek sviij dopodrobna prohlizel.

Komornici, ktefi méli nésti vlecku, sdhli nyni rukama na podlahu,
jakoby ji zvedali, a drzeli pak ruce strnulé pred sebou ve vzduchu,
jakoby vlec¢ku nesli, nebot nechtéli a nesméli dat znéti, Ze rovnéz
ni¢eho nevidi.

A tak kracel cisaf pfi slavnostnim préivodu pod nebesy, a vSichni
lidé na ulicich a v oknech volali: nadherna vlecka! Vsecko padne
jakoby ulito.” Nikdo se nechtél prozraditi, Ze ni¢eho nevidi, nebot
byl by si dal tim vysvédceni, Ze neni schopen svého tfadu, anebo Ze
jest straslivé hloupy. Jesté nikdy nevyvolaly Saty cisafovy takovy
jasot.

»Ale vzdyt nemd pranic na sobé!” zvolalo nahle malé dité. ,Mily
Boze, slysite hlas nevinnosti!” zvolal jeho otec. A jeden Septal
druhému, co dité pravilo. ,Neméa na sobé nic; malé dité to tamhle
povidalo, nema na sobé nic,” znélo to kolem.

~Nema na sobé nic!” zvolal kone¢né vsechen lid. Tu se ulekl
cisaf, nebot jemu samému pfipadalo, jakoby pravdu mél lid; ale
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myslil si: , Ted neni vecko nic platno, musim to jiz vydrzeti!” A tak
jal se jesté pevnéji vykracovati, a komornici nesli vlecku, které
vskutku ani nebylo, jesté hrdéji za nim.
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